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GENERAL INFORMATION

A3

1 PART NUMBER REFERENCE LIST
{i) EXAMPLE
Ale] c IBT TE qf s | H o
‘, K L
1 882 782 M9 1 DIFFERENTIAL DIFFERENTIEL DIFFERENTIAL
DIFFERENZIALE DIFFERENCIAL
2 1885318 MO1 1 ) JEU REPARATURSATZ
IL GRUPPO JEUGO
3 2 w > REF. 2 1 CROWNWHEEL COURONNE TELLERRAD
CORONA CORONA
4 2 @> REF.2 I PINION PIGNON ZAHNRAD
PIGNONE PINON
s - 825776 M1 2 —s 1234567 1 BoU BOULON SCHRAUBE
BULLONE PERNO
6 ° 960620 M1 2= 1234567 ) Bou BOULON SCHRAUBE
BULLONE PERNO
(il EXPLANATION
COLA ILLUSTRATION REFERENCE NUMBER
coLs AN ASTERISK INDICATES A CHANGE SINCE LAST PRINT
coLc PART NUMBER
coLD {TEM ALSO A COMPONENT OF AN ASSEMBLY SEE ASSEMBLY ILLUSTRATION
NUMBER INDICATED
COLE COMMENT (SEE SYMBOLS AND NOTES)
COLF QUANTITY REQUIRED (SEE NOTES BELOW)
COLGHJIKL  DESCRIPTION - LANGUAGE FORMAT: ENGLISH, FRENCH, GERMAN, ITALIAN, SPANISH
(i}  SPECIAL NOTES
IHE QUANTITY SHOWN IN COLUMN F IS THE QUANTITY REQUIRED FOR THE PARTICULAR APPLICATION THAT IS

ILLUSTRATED. WHERE THESE PARTS ARE COMPONENTS

ASSEMBLY OR SUB-ASSEMBLY.

OF AN ASSEMBLY THIS REFERS TO THE QUANTITY IN ONE

FOR PARTS SUCH AS SHIMS, WASHERS, ETC,. AN ‘X' IN THE QUANTITY COLUMN MEANS “QUANTITY AS REQUIRED"

THE PARTS BOOK NUMBER, ISSUE NUMBER AND DATE ARE SHOWN IN THE LOWER RIGHT HAND CORNER OF THE
ILLUSTRATED PAGE. THE ISSUE NUMBER 1S PRINTED IN BRACKETS.

2 HAND AMENDMENTS

URGENT INFORMATION 1S ISSUED IN A “CHANGE BULLETIN”
1O MAKE IT EASY TO ENTER THE INFORMATION IN THIS PARTS BOOK, THE BULLETIN PAGE
WILL BE DIVIDED INTO EIGHT COLUMNS:

a.g.
COLA PAGE NUMBER
coLe ILLUSTRATION REFFERENCE NUMBER
coLc PART NUMBER
coLD CHANGE INFORMATION SYMBOLS
+ MEANS ‘ADD THE FOLLOWING INFORMATION"
— MEANS “DELETE THE FOLLOWING INFORMATION"
4+ MEANS “AMEND TO READ"
COLE AN ASTERISK INDICATES THAT THE CHANGE (S DUE TO A PRINTING ERROR
COLF NEW PART NUMBER AND DESCRIPTION
coLG SERIAL OR ENGINE NUMBER
COLH QUANTITY (SEE PREVIOUS SPECIAL NOTES)
3 RE-ISSUES

WHEN A PARTS BOOK IS COMPLETELY REVISED FOR RE-1SSUE, THE PARTS BOOK NUMBER
SUFFIX WILL BE ADVANCED [e.g. M1 to M2). A REVISION WILL INCORPORATE ALL THE
CHANGE BULLETINS, PLUS AMENDMENTS WHICH HAVE NOT PREVIOUSLY BEEN ISSUED.

SAFETY NOTE

WHEN ORDERING REPLACEMENT PARTS TO WHICH SAFETY DECALS WERE ORIGINALLY
ATTACHED THE APPROPRIATE SAFETY DECALS MUST BE ORDERED AND FITTED.




SYMBOLS / SYMBOLES / SYMBOLE A 8
SIMBOLI 7/ SIMBOLOS
RIGHT HAND DROITE RECHTS
MANO DESTRA DERECHA
LEFT HAND GAUCHE LINKS
MANO SINISTRA IQZUIERDA
WIDTH LARGEUR BREITE
LARG HEZZA ANCHURA
LENGTH LONGUEUR LANGE
LONGITUDE LONGITUDE
THICKNESS EPAISSEUR STAERKE
ESPERAR ESPERAR
DIAMETER DIAMETRE DURCHMESSER
DIAMETRO DIAMETRO
NUMBER OF TEETH/SPLINES NOMBRE DE DENTS/CANNELURES ANZAHL DER ZAEHNE/VERZAHNUNG
NUMERO DE DIENTES/ESTRIAS NUMERO DE DIENTES/ESTRIAS
T0P HAUT OBEN
PARTE SUPERIOR PARTE SUPERIOR
BOTTIOM BAS UNTEN

PARTE INFERIOR

PARTE INFERIOR

FROM SERIAL OR ENGINE NUMBER

A PARTIR DU NUMERO DE SERIE DU NUMERO DE MOTEUR
DESDE EL NUMERO

AB SERIEN-ODER MOTOR NUMMER
DESDE EL NUMERO

UP TO SERIAL OR ENGINE NUMBER

JUSQU'AU NUMERO DE SERIE OU NUMERO DE MOTEUR
HASTA EL NUMERO

BIS SERIEN-ODER MOTOR NUMMER
HASTA EL NUMERO

REPAIRS AND REPLACES

REMPLACE ET RECHANGE
REEMPLAZA Y SUSTITUYE

ERSETZT
REEMPLAZA Y SUSTITUYE

SEE PAGE - REFERENCE NUMBER

VOIR PAGE - NUMERO DE REFERENCE
VER PAGINA - NUMERO DE REFERENCIA

SIEHE SEITE - POSITIONSNUMMER
VER PAGINA - NUMERO DE REFERENCIA

ALTERNATIVE

ALTERNATIVE
ALTERNATIVO

WAHLWEISE
ALTERNATIVO

LR T[> R Spey | av

NOT SERVICED, ORDER

PAS FOURNIES, COMMANDER
NO SUMINISTRADAS, PEDIR

NICHT LIEFERTEILE, BESTELLE
NO SUMINISTRADAS, PEDIR

N

~

WITHOUT OR NOT FOR

EXAMPLE 1 (o)  NOT FOR GERMANY

SANS OU PAS POUR

EXAMPLE )(2) ( PAS POUR ALLEMAGNE
SON O NO PARA
EJEMPLO ) (D) [ NO PARA ALEMANIA

OHNE ODER NICHT FUER

BEISPIEL ) (©) ( NICHT FUER DEUTSCHLAND
SON O NO PARA i
EJEMPLO ) (B) ( NO PARA ALEMANIA




SYMBOLS / SYMBOLES / S
SIMBOLI /

YMBOLE
SIMBOLOS

A9

FOUR WHEEL DRIVE

4 ROUES MOTRICES
4 RUEDAS MOTRIZ

4 RAD ANTRIEB
4 RUEDAS MOTRIZ

TWO WHEEL DRIVE

2 ROUES MOTRICES
2 RUEDAS MOTRIZ

2 RAD ANTRIEB
2 RUEDAS MOTRIZ

FOR GERMANY ONLY OR ANY TEXT IN GERMAN ONLY

POUR ALLEMAGNE SEULEMENT OU EN ALLEMAND
PARA ALEMANIA SOLAMENTE O EN ALEMAN SOLAMENTE

NUR FUER DEUTSCHLAND ODER TEXT NUR IN DEUTSCH
PARA ALEMANIA SOLAMENTE O EN ALEMAN SOLAMENTE

FOR FRANCE ONLY OR ANY TEXT IN FRENCH ONLY

POUR FRANCE SEULEMENT OU EN FRANCAIS
PARA FRANCIA SOLAMENTE O EN FRANCES SOLAMENTE

NUR FUER FRANKREICH ODER TEXT NUR IN FRANZOESISCH
PARA FRANCIA SOLAMENTE O EN FRANCES SOLAMENTE

FOR ITALY ONLY OR ANY TEXT IN ITALIAN

ONLY

POUR ITALIE SEULEMENT OU EN ITALIEN
PARA ITALIA SOLAMENTE O EN ITALIANO SOLAMENTE

NUR FUER ITALIEN ODER TEXT NUR IN ITALIENISCH
PARA ITALIA SOLAMENTE O EN ITALIANO SOLAMENTE

FOR UK. ONLY OR ANY TEXT IN ENGLISH

ONLY

POUR ROYAUME UNI SEULEMENT OU EN ANGLAIS
PARA INGLATERRA SOLAMENTE O EN INGLES SOLAMENTE

NUR FUER ENGLAND ODER TEXT NUR IN ENGLISCH
PARA INGLATERRA SOLAMENTE O EN INGLES SOLAMENTE

FOR AMERICAS REGION

POUR AMERIQUES
PARA REGION DE LAS AMERICAS SOLAMENTE

FUER AMERICA
PARA REGION DE LAS AMERICAS SOLAMENTE

FOR ASIA/AFRICA/AUSTRALASIA REGION

POUR ASIE/AFRIQUE/AUSTRALASIE
PARA ASIA/AFRICA/AUSTRALASIA SOLAMENTE

FUER ASIEN/AFRIKA/AUSTRALIEN
PARA ASIA/AFRICA/AUSTRALASIA SOLAMENTE

FOR EXPORT EUROPE

POUR EXPORT EUROPE

PARA EXPORTACION EUROPA

FUER EUROPA AUSSER DEUTSCHLAND ENGLAND
FRANKREICH ITALIEN
PARA EXPORTACION EUROPA

PARA NORVEGA

FOR UNITED STATES OF AMERICA POUR ETAS UNIS D' AMERIQUE FUER USA
PARA EE UU DE AMERICA PARA EE UU DE AMERICA
FOR AUSTRALIA POUR AUSTRALIE FUER AUSTRALIEN
PARA AUSTRALIA PARA AUSTRALIA
FOR SWEDEN POUR SUEDE FUER SCHWEDEN
PARA SUECA PARA SUECA
FOR NORWAY POUR NORVEGE FUER NORWEGEN

PARA NORVEGA

FOR SOUTH AFRICA

00036 @RI EC P!

POUR AFRIQUE DU SUD
PARA AFRICA DEL SUR

FUER SUED-AFRIKA
PARA AFRICA DEL SUR




GROUP INDEX
GROUPES DE MONTAGE A1 1
GRUPOS DE MONTAJE

GRID PAGE GRID PAGE

ENGINE =G 1 SHEET METAL 1-J12 124
MOTEUR CARROSSERIE

MOTOR EMPLANCHADOS

ENGINE ANCILLARY EQUIPMENT =02 18 FENDERS FOOTSTEPS AND PLATFORM 1-K 4 132

AILES MARCHEPIEDS ET PLATEFORME
GUARDABARROS ESTRIBOS Y PLATAFORMA

EQUIPEMENT AUXILIAIRE MOTEUR
MOTOR EQUIPO AUXILIAR

TRACTOR CAB AND SEATS 1-K9 137
CABINE ET SIEGE
CABINA Y ASIENTOS

TRANSMISSION 1-E5 37
TRANSMISSION
TRANSMISSION

LIGHTING EQUIPMENT 1-K12 140
ECLAIRAGE
EQUIPO ALUMBRADO

REAR AXLE 1-G 6 70
ESSIEU ARRIERE
EJE TRASERO

ACCESSORIES MECHANICAL 1-K15 143
ACCESSOIRES MECANIQUES
ACCESORIOS MECANICOS

FRONT AXLE AND STEERING 1=H 2 82
ESSIEU AVANT ET DIRECTION
EJE DELANTERO Y DERECCION

ACCESSORIES HYDRAULIC 1-L5 149
ACCESSOIRES HYDRAULIQUES
ACCESORIOS HIDRAULICOS

HYDRAULICS AND LINKAGE 1-11 97
HYDRAULIQUE ET ATTELAGE
HIDRAULICOS Y ENGANCHE

3311548
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Engine A4.236 Engine

Moteur C 1 A4.236 Moteur

Motor A4.236 Motore

L-0011-26M- A 1 LD31200 (C) X Parts book Catalogue Catalogo
(C) FOR MF 384F/384S AND LANDINI 7560F/7560L TRACTORS ONLY

L-0011-26M-A 0011L26M 3311548 M1 (01)

06/89

POUR MF 384F/384S ET LANDINI 7560F/7560L TRACTEURS SEULEMENT
SOLAMENTE PARA MF 384F/384S Y 7560F/7560L TRACTORES




Cylinder Block
Bloc-cylindres
Bloque-cylindros

C2

A4.236 Engine
A4.236 Moteur
A4.236 Motore

[L-0560 - 29M-A]

L-0560-29M-A

0560L29M

3311548 M1

(01)

06/89

1 ZZ 50145 @z7z50110 1
@®zz50114
2 3135X031 1(A) 4
2 3135X032 (B) X
3 0650710 1 @0650563 6
4 0650618 1 4
5 33142111 1 10
6 32166329 1 10
7 31134132 1 1
8 0650710 1 @0650563 2
9 2485A204 1 1
10 32416105 1
1 0650582 1
12 0920130 1
13 0650577 4
14 32417134 1
15 36812352 1
16 4142V061 1
17 2418F475 16 1
18 36817157 1
19 0746211 10
20 0920003 10
21 0350009 2
22 2172530 2
23 33112111 2
24 0650594 1
25 0650588 2
26 32161114 2
27 0650588 1
28 32452113 1
29 32114143 1
(A)  PRESS FIT

(B)

MONTAGE A LA PRESSE
MONTAJE A PRENSA

SLIP FIT
MONTAGE GLISSANT
MONTAJE DESLIZANTE

Cylinder block

Liner
Liner
Plug
Plug
Thimble
Screw
Bush
Plug
Plug
Plug
Plug
Washer
Plug
Plug
Head gasket
Housing
Seal
Joint
Screw
Washer
Dowel
Screw
Washer
Plug
Plug
Plug
Plug
Pointer
Plug

Bloc cylindres

Chemise
Chemise
Bouchon
Bouchon
Cosse
Vis
Bague
Bouchon
Bouchon
Bouchon
Bouchon
Rondelle
Bouchon
Bouchon
Joint culasse
Carter
Bague etancheite
Joint plat
Vis
Rondelle
Plot

Vis
Rondelle
Bouchon
Bouchon
Bouchon
Bouchon
Temoin
Bouchon

Bloque cilindros

Camisa
Camisa
Tapon
Tapon
Dedal
Tornillo
Casquillo
Tapon
Tapon
Tapon
Tapon
Arandela
Tapon
Tapon
Junta de culata
Alojamiento
Reten
Junta
Tornillo
Arandela
Centraje
Tornillo
Arandela
Tapon
Tapon
Tapon
Tapon
Mano indicadora
Tapon




Crankshaft, Pistons And Connecting Rods
Vilebrequin Pistons Et Bielles
Ciguenal, Pistones A Bielas

Cc3

A4.236 Engine
A4.236 Moteur
A4.236 Motore

EEEE

06/89

L-0563-28M-B 0563L28M 3311548 M1 (01)

3

1 ZZ 90081 @U58G0024
2 1 w>REF.1
3 81558 1(A)
3 81558A (A)
1(-)0.25MM
i(-)0.010"
3 815588 (A)
1(-)0.50MM
1(-)0.020"
3 81558C (A)
2(-)0.75MM
1(-)0.030"
4 85042 1(A)
4 85042A (A)
1(-)0.25MM
1(-)0.010"
4 850428 (A)
1(-)0.50MM
1(-)0.020"
4 85042C (A)
1(-)0.75MM
1(-)0.030"
5 31137551 1
5 31137312 1(+)0.19MM
1(+)0.0075"
6 31137561 1
6 31137322 1(+)0.19MM
1(+)0.0075"
7 32427001 (D)
8 32186139 (D)
9 ZZ 90009
10 9 w>REF.9
1 9 &> REF.9
12 31134123 9
13 32762144 9
14 33221328 9
15 U5LU0025 (B)
15 USLP0035 (C)
16 15 &> REF.15
17 15 @>REF.15
18 0170002 15
19 0170002 15
20 41158041
21 31171681 28
22 0500012
23 31148797
24 33125416
25 0410236 *x115
26 33117121
(A) PRE-FINISHED

PRE-FINIS
PRE-ACABADO

X oo

x

XN XN

Ommmm e p S S BABANN===AW=

Kit, crankshaft
Crankshaft
Kit, bearing
Kit, bearing

Kit, bearing

Kit, bearing

Kit, bearing
Kit, bearing

Kit, bearing

Kit, bearing

Washer
Washer

Washer
Washer

Thrust block
Screw

Rod
Conrod
Cap

Bush

Bolt

Nut

Kit, piston
Kit, piston
Piston

Pin

Circlip
Circlip

Kit, piston ring
Gear

Key

Pulley
Washer
Starter ring
Washer

Jeu vilebrequin
Vilebrequin

Jeu coussinets
Jeu coussinets

Jeu coussinets
Jeu coussinets

Jeu coussinets
Jeu coussinets

Jeu coussinets
Jeu coussinets

Rondelle
Rondelle

Rondelle
Rondelle

Bloc butee

Vis

Tringle

Bielle

Chapeau

Bague

Boulon

Ecrou

Jeu piston

Jeu piston
Piston

Goupille
Segment d arret
Segment d arret
Jeu segm piston
Engrenage
Clavette

Poulie

Rondelle

Couronne demarr

Rondelle

Ciguenal juego
Ciguenal

Juego cojinetes
Juego cojinetes

Juego cojinetes

Juego cojinetes

Juego cojinetes
Juego cojinetes

Juego cojinetes
Juego cojinetes
Arandela

Arandela

Arandela
Arandela

Soporte d empuje

Tornillo

Varilla

Biela

Tapa

Casquillo

Perno

Tuerca

Juego de piston
Juego de piston
Piston

Pasador
Circulito
Circulito
Aros.pistjuego
Engranaje

Clave

Polea

Arandela

Aro de arranque
Arandela




Crankshaft, Pistons And Connecting Rods
Vilebrequin Pistons Et Bielles
Ciguenal, Pistones A Bielas

c4

A4.236 Engine
A4.236 Moteur
A4.236 Motore

[L-0563-28M-B

L-0563-28M-B 0563L28M 3311548 M1 (01) 06/89

4

(B)

(C)

(D)

UNTOPPED
NON-AJUSTES
SEMIACABADO

PRE-TOPPED
PRE-AJUSTES
PRE-AJUSTADO

NOT SUPPLIED WITH ASSEMBLY
NON FOURNI AVEC L'ASSEMBLAGE
NO SUMINISTRADA CON EL CONJUNTO




Cylinder Head
Culasse
Culata

C5

A4.236 Engine
A4.236 Moteur
A4.236 Motore

L0566 -32M-B

L-0566-32M-B 0566L32M

06/89

5

-

BWN=CORXNONDBWN

-

ZZ 80062
ZZ 80061

3343F002
33434002
0650203
2411157
0650710
3623K007
3685R004
0746452
0920054
0746255
0920053
31431881
3142A052
33415118
31744131
31745121
2415B201
33423147
33817117
33173108
31431641
33415118
31744131
31745121
33817117
33423147
33173108
33152153
32166337
32166338
32166339
37762705
36853514
2485659
2431154
2431154
2217202
0576051
0920054
0096238
0920053
0096439
0920054
0746255
0920053
0096434
0920054
2485791

36862151
0096433
0920054

1
2

NN N

@®zZ280015

@U5BD0001

@Z7280004
&> REF.2

@0746254

(A)

@37762706

(B)

-y
NN =aNNNNm oo oot e o s —ORNND oL RRLRLORLLDRLERRBIBNN === bb==

s

Cylinder head

Cylinder head
Cylinder head
Guide
Guide

Plug
Washer
Plug

Plate

Joint
Screw
Washer
Screw
Washer
Valve exhaust
Valve exhaust
Washer
Spring
Spring
Ring

Cap

Seal
Cotter
Valve inlet
Washer
Spring
Spring
Seal

Cap

Cotter
Insert
Screw
Screw
Screw
Body

Joint
Thermostat
Plug

Plug

Stud

Nut
Washer
Screw
Washer
Screw
Washer
Screw
Washer
Screw
Washer
Pin
Connection
Joint

Bolt
Washer

Culasse Culata cilindro
Culasse Culata cilindro
Culasse Culata cilindro
Guide Guia

Guide Guia

Bouchon Tapon
Rondelle Arandela
Bouchon Tapon

Plaque Plato

Joint plat Junta

Vis Tornillo
Rondelle Arandela

Vis Tornillo
Rondelle Arandela

ValveechappementValvula escape
ValveechappementValvula escape

Rondelle Arandela
Ressort Muelle
Ressort Muelle
Anneau Aro
Chapeau Tapa
Bague etancheite Reten
Bicone Pasador abierto
Valve admission Valvula admision
Rondelle Arandela
Ressort Muelle
Ressort Muelle
Bague etancheite Reten
Chapeau Tapa
Bicone Pasador abierto
Douille insercion
Vis Tornillo
Vis Tornillo
Vis Tornillo
Corps Cuerpo
Joint plat Junta
Thermostat Termostato
Bouchon Tapon
Bouchon Tapon
Goujon Esparrago
Ecrou Tuerca
Rondelle Arandela
Vis Tornillo
Rondelle Arandela
Vis Tornillo
Rondelle Arandela
Vis Tornillo
Rondelle Arandela
Vis Tornillo
Rondelle Arandela
Goupille Pasador
Connexion Conexion
Joint plat Junta
Boulon Perno
Rondelle Arandela




Cylinder Head A4.236 Engine
Culasse C 6 A4.236 Moteur
Culata A4.236 Motore
= T 55 3648C004 1 Plate Plaque Plato
@ﬂ—g1 56 0746453 2 Screw Vis Tornillo
57 0920054 2 Washer Rondelle Arandela
58 36177111 1 Plate Plaque Plato
59 0746453 2 Screw Vis Tornillo
60 0920054 2 Washer Rondelle Arandela

(A)  SERVICED IN PAIRS
VENDU PAR PAIRES
SERVIDO A PARES

(B) NOT SUPPLIED BY PERKINS ENGINES LIMITED.
PAS FOURNIE PAR PERKINS ENGINES LIMITED
NO SUMINISTRADA POR PERKINS ENGINES LIMITED

(C) REMOVE AND FIT 31431881
SUPRIMER ET ADAPTEUR 31431881
SACAR Y COLOCAR 31431881

(D) FITTED IN PLACE OF EXHAUST VALVES SUPPLIED WITH CYLINDER HEAD ASSEMBLY
REMPLACENT LES SOUPAPES D’ECHAPPEMENT FOURNIS AVEC L'ENSEMBLE CULASSE
féEEMPLAZEN LAS VALVULAS DE ESCAPE SUMINISTRADAS CON EL CONJUNTO DE TAPA DE

ULATA

L-0566-32M-B 0566L32M 3311548 M1 (01) 06/89 6




Rocker Shaft

Axe Des Culbuteurs
Eje De Balancin

Cc7

A4.236 Engine
A4.236 Moteur
A4.236 Motore

[L-0569-28M-A

L-0569-28M-A

BWN—=_COONONBWN=

RN

15

33

34+
35+

{A) * FITTED UP TO ENGINE NUMBER U2267087

ZZ 90030
ZZ 90032

0650507
37521332
37371281
37371271
31744123
31743108
3775E011

2231236
33117426

0170151
33117434

0720579

0576052
31434163
31434307
33811113

0096634

0920006
37188141
36811132

2172513

0920002

0920052

2487845

24870002
33872516
0180063
35731144
0096215
2187333
0920003
0920053

AV

RN g S KRR

L DL L m S AR L =SS BRSO RONNN==NNLEEEN= ==

Rocker shaft
Rocker shaft
Shaft
Plug
Bracket
Lever
Lever
Spring
Spring
Connection
Screw
Shim
Circlip
Washer
Screw
Nut
Tappet
Rod
Olive
Screw
Washer
Cover
Joint
Screw
Washer
Washer
Cap
Cap
Joint
Pipe
Clip
Pipe
Screw
Screw
Washer
Washer

MONTEE JUSQU'AU MOTEUR NO U2267087

COLOCADA HASTA EL NO DE SERIE DE MOTOR U2267087

Arbre culbuteurs
Arbre culbuteurs

Arbre
Bouchon

Support fixation

Levier
Levier
Ressort
Ressort
Connexion
Vis

Cale reglage
Segment d arret

Rondelle
Vis
Ecrou

Poussoir soupape

Tringle
Olive

Vis

Rondelle
Couvercle
Joint plat
Vis

Rondelle
Rondelle
Chapeau
Chapeau
Joint plat
Canalisation
Circlip
Canalisation
Vis

Vis

Rondelle
Rondelle

Eje balancines
Eje balancines
Arbol
Tapon
Soporte
Palanca
Palanca
Muelle
Muelle
Conexion
Tornillo
Caice
Circulito
Arandela
Tornillo
Tuerca
Taquet
Varilla
Oliva
Tornillo
Arandela
Cubierta
Junta
Tornillo
Arandela
Arandela
Tapa
Tapa
Junta
Cano
Crapa reten
Cano
Tornillo
Tornillo
Arandela
Arandela




Air Induction And Exhaust System
Admission D’air Et Echappement

Admision Y Escape

c 8 A4.236 Engine

A4.236 Moteur
A4.236 Motore

L-0305-14M - A

L-0305-14M-A

0305L14M

3311548 M1

(01)

06/89

OCOONOTBWN =

37781333
36862159
0826410
2188135
0826510
2188135
0826490
2188135
0826627
41316651

37537591
36867167 10
2227238 10
2231237 10
0920024 10
0096445
0920004
0920054
0096433
0920054
0650204
2666108
36866462
36862133
36862131

10 w>REF.10
10

[N QUG | [ & [ NN N ¢ SN \OF ¥ C

Manifold
Joint
Stud
Nut
Stud
Nut
Stud
Nut
Stud
Manifold
Manifold
Plate
Joint
Screw
Screw
Washer
Screw
Washer
Washer
Bolt
Washer
Plug
Intake heater
Joint
Joint
Joint

Collecteur
Joint plat
Goujon
Ecrou
Goujon
Ecrou
Goujon
Ecrou
Goujon
Collecteur
Collecteur
Plaque
Joint plat
Vis

Vis
Rondelle
Vis
Rondelle
Rondelle
Boulon
Rondelle
Bouchon
Thermostart
Joint plat
Joint plat
Joint plat

Multiple
Junta
Esparrago
Tuerca
Esparrago
Tuerca
Esparrago
Tuerca
Esparrago
Multiple
Multiple
Plato
Junta
Tornillo
Tornillo
Arandela
Tornillo
Arandela
Arandela
Perno
Arandela
Tapon
Calentador adm
Junta
Junta
Junta




Timing Gear And Camshaft
Distribution Et Arbre A Cames
Distribucion Y Eje De Levas

c9

A4.236 Engine
A4.236 Moteur
A4.236 Motore

[Los72-28Mm-A

WoONOUNDBWN =

L-0572-28M-A

37161642
36814137
2183205
0920053
0746211
0920053
33426161
41115023 w63
0050345 8
0941082
2184634
31415374
33153121
2116053
3117L011 w56
0500012
37166401
2418F436
36813137
0096238
0920053
2183205
0920053
2183205
2411152
3241H004
33825419
2183203
0920053
36171121
36833119
2183104
0920052
32161217
33115408
31733121
33153128
36235118
36862138
2183203
0920053
37556148
36861429
0748505
2238153
0920054
2232151
2238153
0920054

e S
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Case
Joint
Screw
Washer
Screw
Washer
Hub
Idler
Bush
Plate
Screw
Camshaft
Washer
Pin
Gear
Key
Cover
Seal
Joint
Screw
Washer
Screw
Washer
Screw
Washer
Plate
Joint
Screw
Washer
Plate
Joint
Screw
Washer
Screw
Washer
Washer
Washer
Plate
Joint
Screw
Washer
Plate
Joint
Screw
Nut
Washer
Screw
Nut
Washer

Caissette
Joint plat

Vis

Rondelle

Vis

Rondelle
Moyeu

Poulie tension
Bague

Plaque

Vis

Arbre a cames
Rondelle
Goupille
Engrenage
Clavette
Couvercle

Bague etancheite

Joint plat
Vis
Rondelle
Vis
Rondelle
Vis
Rondelle
Plaque
Joint plat
Vis
Rondelle
Plaque
Joint plat
Vis
Rondelle
Vis
Rondelle
Rondelle
Rondelle
Plaque
Joint plat
Vis
Rondelle
Plaque
Joint plat
Vis

Ecrou
Rondelle
Vis
Ecrou
Rondelle

Estuche
Junta
Tornillo
Arandela
Tornillo
Arandela
Cubo
Pinon loco
Casquillo
Plato
Tornillo
Arbol de levas
Arandela
Pasador
Engranaje
Clave
Cubierta
Reten
Junta
Tornillo
Arandela
Tornillo
Arandela
Tornillo
Arandela
Plato
Junta
Tornillo
Arandela
Plato
Junta
Tornillo
Arandela
Tornillo
Arandela
Arandela
Arandela
Plato
Junta
Tornillo
Arandela
Plato
Junta
Tornillo
Tuerca
Arandela
Tornillo
Tuerca
Arandela




Fuel Injection Equipment (diesel)
Equipement D’injection (diesel)
Equipo De Inyeccion Del Combustible (diesel)

Cc10

A4.236 Engine
A4.236 Moteur
A4.236 Motore

[L-0587-35M - 4]

06/89

3311548 M1 (01)

L-0587-35M-A 0587L35M
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38377
2643C278

2644951
31718104
31718105
(490685
7217139
0576002
0920003
0920053
41115136

0350010
0746254
0920053
35343025
35343026
35343027
35343028
36511123
36511123
36844116
36844116
0726505
2211401
2645666
2646460
2646842
0921173
33813129
33813131
0096232
3558X011
0095315
0921176
0921176
0201526
0921176
0921176
0206102
33225412
33811112

10
10

25
25

(A)
—-iU208937P
(A)
HU208938P

w56
w>REF.10

NO.1 CYL.
NO.2 CYL.
NO.3 CYL.
NO.4 CYL.
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Injection pump
Pump

Sleeve

Seal

Wire

Joint

Stud

Nut

Washer
Washer

Gear

Gear

Dowel

Screw
Washer
Injection pipe
Injection pipe
Injection pipe
Injection pipe
Plate

Plate

Bridle

Bridle

Screw

Nut

Atomiser
Holder
Nozzle
Washer
Spacer

Seal

Screw

Fuel pipe
Bolt

Washer
Washer
Union
Washer
Washer
Union

Union nut
Olive

(A) COMPONENT PARTS SUPPLIED BY CAV. LTD
PARTIES COMPOSANTES FOURNIES PAR C.AV. LTD
PIEZAS COMPONENTES SUMINISTRADAS POR CAV. LTD

Pompe injection
Pompe

Manchon
Bague etancheite
Fil

Joint plat
Goujon

Ecrou

Rondelle
Rondelle
Engrenage
Engrenage

Plot

Vis

Rondelle
Tuyau injection
Tuyau injection
Tuyau injection
Tuyau injection
Plaque

Plaque

Bride

Bride

Vis

Ecrou

Injecteur

Piece support
Nez injecteur
Rondelle
Entretoise
Bague etancheite
Vis

Tuyau carburant
Boulon
Rondelle
Rondelle
Raccord
Rondelle
Rondelle
Raccord

Ecrou raccord
Olive

Bomba inyectora
Bomba

Mancha

Reten

Hilo

Junta

Esparrago
Tuerca

Arandela
Arandela
Engranaje
Engranaje
Centraje

Tornillo
Arandela

Tubo d inyeccion
Tubo d inyeccion
Tubo d inyeccion
Tubo d inyeccion
Plato

Plato

Brida

Brida

Tornillo

Tuerca
Atomizador
Sujetador
Tobera

Arandela

Pieza distancia
Reten

Tornillo

Tubo combustible
Perno

Arandela
Arandela

Racor

Arandela
Arandela

Racor

Tuerca union
Oliva




Lubricating Oil Sump
Carter D’ Huile

Carter Del Aceite Lubricante

c1

A4.236 Engine
A4.236 Moteur
A4.236 Motore

L- 0608 -33M -A

L-0608-33M-A

=19

0608L33M

3311548 M1

(01)

06/89

11
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37171173 1 Sump
32186405 1 Plug
2415715 1 O ring
* 3627P011 (C) 1 Bridge piece
@36277825
@36277833
32811408 (B) 2 Joint
2176369 2 Screw
0920521 (B) 2 Washer
36815721 1 Joint
2187341 4 Screw
0920053 4 Washer
2187332 11 Screw
0920053 11 Washer
2187340 1 Screw
0920053 1 Washer
2187341 1 Screw
0920053 1 Washer
2217150 2 Stud
0576002 2 Nut
0920053 2 Washer
(A) 1 Pipe
(A) 1 Joint
(A) 1 Screw
(A) 1 Screw
33435123 1 Tube
33533103 1 Nut
31787452 1 Dipstick
26 w>REF.26 1 Dipstick
33812108 26 1 Washer

(A) REFER TO BALANCER SECTION
CONSULTER LA SECTION ENSEMBLE D’EQUILIBRAGE
CONSULTAR LA SECCION EQUILIBRADOR

(B) USED ONLY WITH 36277831/36277833.NOT REQUIRED WITH 36
UTILISE SEULEMENT AVEC 36277831/36277833.PAS NECESSAIR

USADA SOLAMENTE CON 36277831/36277833.NO SE

Carter d huile
Bouchon
Joint torique
Pontet

Carter

Tapon

Junta torica
Codo de cruce

Joint plat Junta
Vis Tornillo
Rondelle Arandela
Joint plat Junta
Vis Tornillo
Rondelle Arandela
Vis Tornillo
Rondelle Arandela
Vis Tornillo
Rondelle Arandela
Vis Tornillo
Rondelle Arandela
Goujon Esparrago
Ecrou Tuerca
Rondelle Arandela
Canalisation Cano
Joint plat Junta
Vis Tornillo
Vis Tornillo
Tube Tubo
Ecrou Tuerca
Jauge Varilla aceite
Jauge Varilla aceite
Rondelle Arandela
277825/3627P011.

(C) * WAS 36277825 - USE 3627P011 WITH RELEVANT HARDWARE
ETAIT 36277825 - UTILISER 3627P011 AVEC BOULONNERIE CORRESPONDANTE

ERA 36277825 - EMPLEAR 3627P011 CON BULONERIA CORRESPONDIENTE

E AVEC 36277825/3627P011.
NECESITA 36277825/3627P011.




Balancer Unit
Ensemble Equilibreur

Unidad Compensadora

A4.236 Engine
c1 2 A4.236 Moteur

A4.236 Motore

L-0584-34Mm-B

L-0584-34M-B

0584L34M

3311548 M1

(01)

06/89

12

4111K051
4145L007

2315C052
23144005
33137408
32558314
2431A054
3272E005
3174D004
3342A611
13  2116A056
14 3753R061
15 3687M006
16 0350042
17 2315C052
18 3117V003
19 2551A009
20 3116K014
21  2511A730
22 2511A730
23  3117C071
24 33451804
25 23144606
26 2551A201
27 3321A002
28 3116K004
29 2511A730
30 2511A730
31 4132F041
32 2314J606
33 2314H012
34 3116WO001
35 2551A014
36 33531136
37 3661K001
38 2314C034
39 3764E031
40 3683L002
41 2314H006
42  2314H012

N=CC®NOUPLWN=—=

43 0096442
44 33115129
45 0096441
46 33115129
47 0096441
48 33115129
49 0096439

50 33115129

@2315C053
@2315C059
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Balancer
Frame
Frame
Cover
Screw
Screw
Thimble
Plug
Plug
Plunger
Spring
Cap

Pin
Cover
Joint
Dowel
Screw
Shaft
Bearing
Weight
Bush
Bush
Gear
Hub
Screw
Bearing
Washer
Weight
Bush
Bush
Pump
Screw
Screw
Gear
Bearing
Nut
Cover
Screw
Pipe
Joint
Screw
Screw
Screw
Washer
Screw
Washer
Screw
Washer
Screw
Washer

Equilibreur
Bati

Bati
Couvercle
Vis

Vis

Cosse
Bouchon
Bouchon
Plongeur
Ressort
Chapeau
Goupille
Couvercle
Joint plat
Plot

Vis

Arbre
Coussinet
Masse
Bague
Bague
Engrenage
Movyeu
Vis
Coussinet
Rondelle
Masse
Bague
Bague
Pompe
Vis

Vis
Engrenage
Coussinet
Ecrou
Couvercle
Vis
Canalisation
Joint plat
Vis

Vis

Vis
Rondelle
Vis
Rondelle
Vis
Rondelle
Vis
Rondelle

Balanceador
Bastidor
Bastidor
Cubierta
Tornillo
Tornillo
Dedal
Tapon
Tapon
Embolo
Muelle
Tapa
Pasador
Cubierta
Junta
Centraje
Tornillo
Arbol
Cojinete
Pesa
Casquillo
Casquillo
Engranaje
Cubo
Tornillo
Cojinete
Arandela
Pesa
Casquillo
Casquillc
Bomba
Tornillo
Tornillo
Engranaje
Cojinete
Tuerca
Cubierta
Tornillo
Cano
Junta
Tornillo
Tornillo
Tornillo
Arandela
Tornillo
Arandela
Tornillo
Arandela
Tornillo
Arandela




Lubricating Oil Filter And Integral Cooler
Filtre A Huile Et Refroidisseur D’huile

Filtro Y Engriador Integral

C13

A4.236 Engine
A4.236 Moteur
A4.236 Motore

L - 0620 - 29M-A

L-0620-29M-A

0620L29M

3311548 M1

(01)

05/89

13

NOHBWN =

33286141

36862517
0746610

33115118
1447048M1

37764181

1 w>REF.1
1

PSRN = o -

Head

Head
Connection
Joint

Bolt
Washer
Oil filter

Tete

Tete
Connexion
Joint plat
Boulon
Rondelle
Filtre huile

Culata

Culata
Conexion

Junta

Perno

Arandela

Filtro de aceite




Water Pump, Thermostat And Heat Exchanger
Pompe A Eau Et Thermostat
Bomba Del Agua, Termostato Cambiador De Temperatura

Cc14

A4.236 Engine
A4.236 Moteur
A4.236 Motore

[L-0630-135M-A]

L-0630- 35M-A

-
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4131A021 @41313225 1
@41313232
1 w>REF.1 1
1 a>REF.31 1
1 w>REF.31 1
1 w>REF 31 1
1 wi>REF .31 1
0170040 1(A) 1
1 (A) 1
w>REF.31
1(A) 1
w>REF.31
2431154 1
0500006 (A) 1
2183205 4
0920053 4
31146009 1
33478201 1
0576007 1
0920009 1
0920058 1
36866724 (A) 1
37711662 1
36867198 (A) 1
0096401 1
0920054 1
0096443 1
0920054 1
0096440 1
0920465 1
0920054 1
0096439 (B) 1
0920054 (B) 1
* U7LW0054 (C) X
@U7LW0032
* U7LW0058 (D) X
@U7LW0029
37413591 1
(A) ALSO INCLUDED IN REPAIR KIT
INCLUS AUSSI DANS JEU
TAMBIEN INCLUDA EN LA JUEGO
(B) ALSO SECURES ALTERNATOR LEVER
FIXE AUSSI ALTERNATEUR LEVIER
FIJAR TAMBIEN ALTERNADOR PALANCA
(C) * USED ONLY WITH 41313232
EMPLOYEE SEULEMENT AVEC 41313232.
EMPLEADA SOLAMENTE CON 41313232.
(D) * USED ONLY WITH 4131A021.

EMPLOYEE SEULEMENT AVEC 4131A021.

EMPLEADA SOLAMENTE CON 4131A021.

Water pump

Body
Shaft
Bearing
Bearing
Spacer
Circlip
Seal

Impeller

Plug
Key
Screw
Washer
Pulley
Hub
Nut
Washer
Washer
Joint
Body
Joint
Screw
Washer
Bolt
Washer
Screw
Spacer
Washer
Screw
Washer
Kit, repair

Kit, repair

Extension

Pompe a eau

Corps

Arbre

Coussinet
Coussinet
Entretoise
Segment d arret
Bague etancheite

Propulseur

Bouchon
Clavette
Vis
Rondelle
Poulie
Movyeu
Ecrou
Rondelle
Rondelle
Joint plat
Corps
Joint plat
Vis
Rondelle
Boulon
Rondelle
Vis
Entretoise
Rondelle
Vis
Rondelle
Jeu reparation

Jeu reparation

Rallonge

Bomba de agua

Cuerpo

Arbol

Cojinete
Cojinete

Pieza distancia
Circulito

Reten

Turbina impuls.

Tapon
Clave
Tornillo
Arandela
Polea
Cubo
Tuerca
Arandela
Arandela
Junta
Cuerpo
Junta
Tornillo
Arandela
Perno
Arandela
Tornillo
Pieza distancia
Arandela
Tornillo
Arandela
Juego reparacion

Juego reparacion

Extension




Low Pressure Fuel System
Circuit Carburant Basse Pression
Sistema De Combustible A Baja Presion

C15

A4.236 Engine
A4.236 Moteur
A4.236 Motore

L - 0670-14M-A

L-0670-14M-A 0670L14M 3311548 M1 (01)

06/89

15

1 2641A053 @2641725
2 1 &REF.1
3 1 &>REF.1
4 1 @>REF.1
5 36851113

6 2182429

7 36241316

8 33532129

9 0566004

10 26410087

1 2656615

12 37581404

13 0746453

14 0920054

15 0746454

16 0920004

17 0920054

18 3405418M1

19 18 w>REF.18
20 0490786 18

21 26560014 18

22 2658207

23 0920154

24 0201099

25 0095332

26 0920127

27 0920127

28 34425124

29 33225412

30 33811112

31 33225412

32 33811112

33 33225412

34 33811112

Lift pump
Body
Body
Spring
Joint
Screw
Plate

Nut

Olive

Kit, repair
Fuel filter
Bracket
Screw
Washer
Screw
Washer
Washer
Element
Element
Joint
Seal
Valve
Washer
Connection
Bolt
Washer
Washer
Pipe
Union nut
Olive
Union nut
Olive
Union nut
Olive

Pompe relevage

Corps

Corps

Ressort

Joint plat

Vis

Plaque

Ecrou

Olive

Jeu reparation
Filtre carburant

Support fixation

Vis
Rondelle
Vis
Rondelle
Rondelle
Element
Element
Joint plat

Bague etancheite

Soupape
Rondelle
Connexion
Boulon
Rondelle
Rondelle
Canalisation
Ecrou raccord
Olive

Ecrou raccord
Olive

Ecrou raccord
Olive

Bomba elevacion
Cuerpo
Cuerpo
Muelle
Junta
Tornillo
Plato

Tuerca

Oliva

Juego reparacion
Filtro gas oil
Soporte
Tornillo
Arandela
Tornillo
Arandela
Arandela
Elemento
Elemento
Junta

Reten
Valvula
Arandela
Conexion
Perno
Arandela
Arandela
Cano

Tuerca union
Oliva

Tuerca union
Oliva

Tuerca union
Oliva
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Alternator Positioner A4.236 Engine
Support D’alternateur C1 6 A4.236 Moteur
Soporte Alternador A4.236 Motore

CeAr ot 1 3821D006 (A) 1 Bracket Support fixation Soporte
[c-0640-21m 8] 2 0746453 (A) 2 Screw Vis Tornillo
3 0920004 (A) 2 Washer Rondelle Arandela
4 0920054 (A) 2 Washer Rondelle Arandela

5 2614B642 —+188/12 1 Belt Courroie Correa

5 2614B645 +89/01 1 Belt Courroie Correa

i 6 5 wi>REF.5 1 Belt Courroie Correa

2 7 5 w>REF.5 1 Belt Courroie Correa

8 0096439 1 Screw Vis Tornillo
9 0920054 1 Washer Rondelle Arandela

(A} FITTED UP TO 88/12.
MONTEE JUSQU'AU 88/12.
COLOCADA HASTA EL NO DE 88/12.

L-0640-21M-B 0640L21M 3311548 M1 (01) 06/89 16




L-0110-18M-A

0110L18M

3311548 M1

(01)

06/89

17

JEU DE JOINTS-REVISION PARTIE BASSE
JUNTAS Y EMPAQUETADURAS-JUEGO DE SERVICIO DEL BLOQUE

Joints And Gaskets A4.236 Engine
Joints D 1 A4.236 Moteur
Juegos De Juntas A4.236 Motore
1 USLT0059 (A) X Kit, joint Jeu joints Juego juntas
2 US5LBO0016 (B) X Kit, joint Jeu joints Juego juntas
(A)  JOINTS AND GASKETS-TOP SERVICE KIT
JEU DE JOINTS-REVISION PARTIE HAUTE
JUNTAS Y EMPAQUETADURAS-JUEGO DE SERVICIO DE CULATA
(B) JOINTS AND GASKETS-BOTTOM SERVICE KIT




Stand With Spacer
Bequille D 2 Avec Entretoise
Soporte Con Distanciador

1 3309022M1 1 Spacer Entretoise Pieza distancia
o - 2 36862517 1 Joint Joint plat Junta
Ii 3786 002'Al 3 3308788M1 X Loctite Loctite Loctite
4 0096640 2 Screw Vis Tornillo

4-3786-002-A 37864002 3311548 M1 (01) 06/89 18




	MF300 Parts Lists A - A 4. Series intro.PDF.pdf
	MF300 Parts Lists B - A4.236



